
1L TALL OPTIC COMPATIBLE TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK® MOS -
1L OPTIC COMP SIGHTS TRIT/GREEN OL .220"F /.295"R FOR GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness sight
picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up sights.
SPECS Fits Make: Glock® MOS Fits Model: All Glock Models Size: 1L Tall Fits
MOS Slide: Yes Front Sight Style: Tritium Front Tritium Color: Green Front
Outline Color: White, LumiGreen or Black Rear Sight Style: Flat Black These 1L
height sights from Ameriglo are optimized for all Glock MOS Slides for use with
Holosun 507k, 407k, EPS Carry, Vortex Defender. These sights will allow for use
through the optic window. SIZE SPECS 1L: Front Height: .220” / Rear Height:
.295” 2L: Front Height: .240” / Rear Height .315” 5L: Front Height: .300” / Rear
Height: .375” XL: Front Height: .315” / Rear Height: .394” 2XL: Front Height: .350”
/ Rear Height: .429” 3XL: Front Height: .365” / Rear Height: .451” 5XL: Front
Height: .407” / Rear Height: .507”  

Attributes

Name: 1L OPTIC COMP SIGHTS TRIT/GREEN OL .220"F /.295"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110305
Mfr. No.: GL-680
Make: Glock
Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.526kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 24mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406913344

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das 1L TALL OPTIC COMPATIBLE TRITIUM SIGHT SET FÜR GLOCK®
MOS
English: Consumer Safety Instruction Guide for 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set for Glock® MOS
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Mire TRITIUM 1L TALL OPTIC COMPATIBLE PER
GLOCK® MOS AMERIGLO
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för 1L TALL OPTIC COMPATIBLE TRITIUM SIGHT SET FÖR GLOCK®
MOS



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Sicherheitshinweise für das 1L TALL OPTIC
COMPATIBLE TRITIUM SIGHT SET FÜR GLOCK®
MOS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set für Glock® MOS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Sicht und zuverlässige BackupVisiere zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verwendet wird, insbesondere bei neuen
Technologien und beim OnlineKauf.
Rückrufmaßnahmen: Achten Sie auf standardisierte Rückrufhinweise und kostenlose Lösungen für
gefährliche Produkte.
OnlineShopping: Die gleichen Sicherheitsanforderungen gelten für den OnlineKauf wie für den Kauf in
physischen Geschäften.
Besondere Verbraucherfokus: Zusätzliche Schutzmaßnahmen sind für gefährdete Gruppen, wie Kinder,
erforderlich.
EUKontaktstelle: Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.
Schnelle Warnungen: Schnelle Aktualisierungen über unsichere Produkte erfolgen über das Safety
GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überprüfen Sie das Sichtbild regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass die Visierhöhe korrekt eingestellt ist, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montagemethoden und Werkzeuge.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue TritiumSichtvisier auf den vorgesehenen Platz auf dem Schlitten.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und sicher befestigt ist.
Überprüfen Sie die Höhe des Visiers, um sicherzustellen, dass es mit Ihrer Optik kompatibel ist.

Nutzung:

Gewöhnen Sie sich an das Sichtbild, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Achten Sie darauf, die Waffe immer in sicherer Umgebung zu verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität des Visiers während der Nutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die örtlichen
Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Genießen Sie die
Nutzung Ihres 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set für Glock® MOS!
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Consumer Safety Instruction Guide for 1L Tall Optic
Compatible Tritium Sight Set for Glock® MOS

Introduction
Thank you for choosing the 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set for your Glock® MOS. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your sight set. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight set is compatible with your specific Glock® model.
Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear.
Do not attempt to modify or disassemble the sight set.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the sight set in extreme weather conditions that could impair visibility.
If you notice any malfunction or irregularity in the sight set, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure your Glock® MOS is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights from the slide using appropriate tools.
Align the front sight with the designated slot on the slide and secure it in place.
Align the rear sight with the designated slot on the slide and secure it in place.
Doublecheck that both sights are firmly attached and aligned correctly.

Usage Instructions:

When aiming, ensure that your eye is aligned with the sights for optimal accuracy.
Utilize the tritium feature for lowlight conditions to enhance visibility.
Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve shooting accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not throw the sight set in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set, please reach out to your
authorized dealer or manufacturer. Ensure that you have your product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Glock® MOS sight set. Enjoy your shooting experience!
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Mire
TRITIUM 1L TALL OPTIC COMPATIBLE PER GLOCK®
MOS AMERIGLO

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mire TRITIUM 1L TALL OPTIC COMPATIBLE per Glock® MOS Ameriglo. Questo
manuale fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che il mirino sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Verificare regolarmente il corretto funzionamento del mirino e sostituire le parti danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Montaggio del Mirino Anteriore:

Rimuovere il mirino esistente.
Posizionare il mirino anteriore Ameriglo nella slitta del mirino.
Fissare il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia allineato correttamente.

Montaggio del Mirino Posteriore:
Rimuovere il mirino posteriore esistente.
Posizionare il mirino posteriore Ameriglo nella slitta del mirino.
Fissare il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia allineato correttamente.

Uso

Assicurarsi che il mirino sia correttamente allineato prima di utilizzare l'arma.
Utilizzare il mirino in condizioni di luce adeguata per garantire la massima visibilità.
Esercitarsi regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del set di mire
TRITIUM 1L TALL OPTIC COMPATIBLE per Glock® MOS Ameriglo. Assicurati di mantenere questo manuale a
portata di mano per eventuali riferimenti futuri.
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Säkerhetsinstruktioner för 1L TALL OPTIC
COMPATIBLE TRITIUM SIGHT SET FÖR GLOCK®
MOS

Introduktion
Tack för att du valt 1L Tall Optic Compatible Tritium Sight Set för din Glock® MOS. Denna produkt är designad för att
ge en exakt och pålitlig siktsyn. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med din specifika Glock® modell innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minska risken för olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktig funktion till auktoriserad servicepersonal.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Kontrollera sikten regelbundet för att säkerställa att de är korrekt installerade och justerade.
Använd inte produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
siktsynen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har rätt verktyg för installationen, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg
som kan behövas för din Glock® modell.
Rengör området där sikten ska installeras för att säkerställa att det inte finns smuts eller skräp.

Installation:

Ta bort det befintliga sikte (om tillämpligt) genom att lossa skruvarna försiktigt.
Placera det nya framsiktet på den angivna platsen och fäst det med skruvarna. Se till att det sitter
ordentligt.
Installera baksiktet på samma sätt, se till att det är i linje med framsiktet för bästa precision.

Justering:

Efter installation, kontrollera att sikten är korrekt justerade. Gör nödvändiga justeringar för att
säkerställa att de är i linje med sikteslinjen.
Testa sikten genom att sikta på ett fast mål och verifiera att träffbilden är korrekt.

Användning:

Använd sikten i enlighet med din träning och erfarenhet. Var medveten om att sikten är designade för
att användas med specifika optiska enheter.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten innehåller batterier eller andra farliga material, se till att dessa hanteras enligt lokala
bestämmelser för farligt avfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller servicecenter. Kontrollera
alltid att du har rätt information om produktens säkerhet och användning.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och effektiv användning av ditt 1L Tall
Optic Compatible Tritium Sight Set för Glock® MOS.


